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第六十一届会议

议程项目 20

i仨:斟J主豆认A 巳OL~C'主卫10艺芷: 

各专门机构和与联合国有联系的国际机构

执行《给予殖民地国家和人民独立宣言》的情况

经济及社会理事会主席的报告

1. 经济及社会理事会第五十九届会说挝了题为"各专门机构和与联合国有联

系的国际机构执行《给予殖民地国家和人民独立宣言》 的一九七五年七月三十

一日的第 1978 ( L 工 X )号决议. 在这个决议第 1 1 段中， 理事会

要求其主席继续同给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员会主席协商.

2. 特别委员会在一九七五年八月二十一日第一0二0次会议上，就这个问题

通过了一狱议，其中第四段同样根求其主席继续就这个问题同理事会主席协商.①

3. 联大第三十届会议通过了一九七五年十二月八日的第 3421(XXX)j

号决议， 其中第 13 段要求理事会商同特别委员会继续考虑适当的措施，协

调专门机构和联合国系统内其他组织在实施大会各有关决议方面的政策和工作.

4. 兹将程事会主席和特别委员会主席之间根据上述各项决议举行的协商情况

列举于下"

5. 经济及社会理事会主席通知特别委员会主席: 行政协调委员会在过去一

① 《犬会正式记录，第三十届会议剂、编第 23 号~ ( A/I0023/Rev. 1) J第七

章，第四段.
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年中不断地密切注意这个问题字两位主席审查了各机构白晰肤合国代表制栩如概
总秘书处的代表之问依照理事会第 1892(LV 工工)号决议第 10 段的1建议，

于一九七六年四月五日在日内瓦举行的会议的结果. 他们注意到，

这次会议!己为各机构就非洲统一组织在援助非洲民族解放运动方面的优先次序和程

序，提供了有用的指导;并且澄清了与这个问题有关的若干问题. 他们认为继续

定期协商是很重要而且是很有用的，以促使联合国有关机关的有关决议获得充分和

迅速的执行.

6. 特别委员会主席通知理事会主席说，依照理事会第 1978(L工x)号决议第

10 段，特别委员会已注意了这个决议以及理事会第五十九届会议期间就这个问题

所进行的讨论.③他还通知理事会主席说，特别委员会在本届会议开始时，已要
求其请愿书，新闻和援助小组委员会来监督各专门机构和与联合国有联系的各国际

机构执行《宣言》和其他有关的联合国决议一一特别是联犬第 3421 (XXX)号决议一

的情况」由于在一九占四至一九七五年同许多机构的代表廷立联系所取得的积极结果，

特别委员会在本届会议中仍通过该小组委员会继续进行类似的协商.

7. 特别委员会主席并通知理事会主席说，特别委员会于一九七六年四、五月

问曾派遣由其六名成员组成的一个高层特设小组前往博茨瓦纳、埃塞俄比亚、莫桑

比克、坦桑尼亚联合共和国及赞比亚，同这些国家的首脑及其政府官员，非统组织

的行政秘书长及其解放非洲协调委员会执行秘书，以及津巴布韧叫回队全国委员会\(~f洲

人全国委员会(津巴树) /)和西哥排队即拟(西讲民组)的成员进础商. 如特别委
员会于一九七六年六月十七日通过的特设小组报告 (A/AC. 109/L. 1080) 中所

反映的，在那些协商期间出现了许多同各专门机构和联合国系统内其他组织的工作

( E//58 0 3，第 61 至 63 段.

( E/AC. 24/HR. 579 和 580 0
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但) 由于索尔兹伯里和比勒陀利亚的少数人政权近来进一步加强其对津巴布韦

和纳米比亚人民的镇压措施，这两个领土的人民更其急迫地需要在双边和多边的基

础上都获得外来的援助. 国际社会既然确认这些人民为自由和独立进行斗争的合

法性，确实义不容辞，应当给予一切可能的援助，以便它们同解放斗争不幸而必然

带来的饥饿、疾病和其他形式的剥夺进行战斗;

(b) 虽然不久以前，若干有关组织已在此方面开始作了有限而令人鼓舞的努力，

但是迄今所给的援助，就有关人民的实际需要而言，极为不足. 而且，主要由于

预算严紧或经费短缺，小心辛苦地、满怀希望地拟订的若干方案不是立即苏消，便

是长期拖延，不予执行. 有关机构和组织的执行首长应当斟酌情形，采取紧急措

施，以便作出必要安排，重新展开或加紧执行这种方案;

(c) 虽然过去为了响应有关联合国机关向各专门机构和组织一再发出的呼吁，

程序方面的要求已经大大放宽，但是这些组织筹划援助方案所需的程序都是十分复

杂的，耗时而繁琐，在许多情形中要花几年时间才能把计划定案并开始执行. 特

别委员会敦促有关组织各自审查其有关程序，并在筹划和处理有利于殖民地人民及

其民族解放运动的援助方案时采取更灵活的态度;

但) 为了保证充分利用可用的有限资金，特别委员会要各专门机构和联合国系

统内其他组织在为支持津巴布韦人和纳米比亚人及其民族解放运动而筹划、执行和

管理它们的计划方面与非统组织保持密切联系并设法得到非统组织的意见和合作.

特别委员会尤其请它们遵守非统组织的提议，及对于津巴布韦人应当通过非统组织

的解放非洲协调委员会给予援助;

(e) 迄今尚未设立信托基金制度，从预算外来源取得额外经费来援助殖民地人

民的专门机构和其他组织应被请采取这种行动. 开发计划署设立的援助殖民地国

家和人民信托基金便是一例. 这个基金到一九七五年约有 280万的款项， 这
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一数额就需要而言是显然不够的，但作为一个开端，意义十分重犬。 特别委员会

请捐助国政府在指定这种款项的特别用途时，斟酌情形，尽可能与非统组织协商;

在) 同样重要的是，迫切需要对莫桑比克提供经济提助，以应付它决定按照安

全理事会各项有关决议，与南罗得西亚断绝一切贸易、通讯联系而发生的严重后果.

特别委员会力促一切专门机构和有关组织尽一切努力，按照安全理事会第 386(1976)

号决议的有关规定，向莫桑比克提供一切必要的援助;

(g) 卡在茨瓦纳、莫桑比克、赞比亚三国所面临的如何照顾来自有关领土越来越

多的难民的严重问题也不容忽略. 虽然联合国难民事务高级专员在协助这些难民

方面已有正在执行的计划，但这些国家政府的需要却远超过它们自己现有的资源.

特别委员会审议议程中有关项目时，必然会针对这方面拟定适当的建议" 因此，

特别委员会请有关专门机构采取一切可能步骤，与有关政府合作，以支持高级专员

发动的计划;

。1) 纳米比亚研究所将于一九七六年八月开始它的业务，需从国际社会获得大

量援助，因此应尽一切努力去支持在该研究所主持下确立的各项方案.

8. 理事会主席对特别委员会派遣特设小组前往非洲去支持津巴布韦和纳米比

亚人民继续不断的努力，从而作出宝贵的贡献，表示深切的赞赏. 他并表示相信

各专门机构和联合国系统内的组织将对特别委员会主席扼要提出的各点给予它们应

得的注意. 理事会主席通知特别委员会主席说，关于国际社会竭尽全力，援助莫

桑比克的事，理事会第六十届会议，为响应安全理事会在其一九七六年三月十七日 J

第 386(1976)号决议第 5 段中向经社理事会提出的请求量 在一九七六年五月十

一日第 1987(LX) 号决议中通过了一系列的措施。 至于对纳米比亚研究所提供

援助的芋，理事会主席注意到一九七六年四月在日内瓦举行其六十七届会议期间.

行政协调委员会的筹备委员会曾表示希望该研究所所长在拟订该研究所的工作方案

时将与各专门机构进行协哼扫主意王府人提说纺断长或可在行政协调会自哇筹备委员会举
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3廿坷会议期问同有关机构协商.同时或可访问有关专门机拍的总部或区域办亭处，以便拟

订合作措施. 两位主席完全一致地认为，国际社会应加强支持残余的殖民地，特

别是南罗得西亚和纳米比亚，且在这方面，他们认为，联合国系统内的主要资金供

应机构，诸如世界银行、国际货币基铠且织.开发计划署等的支助，是取得必要资金，

制定扩大援助计划所不可缺少的.

9. 两位主席满意地注意到联合国系统各组织同各民族解放运动和非洲统一组

织建立了密切的接触和联系. 他们同意，同非统组织协商后派遣综合研究团的作

法应继续实行，以便明确指出有关人民在具体援助计划方面的要求，并得到适当的

优先重视a 同时，两位主席注意到，若干机关和组织所作的安排使得这些民族解

放运动的代表积极参加了这些会议，因而对有关组织有效地审议支持殖民地人民的

措施上，作出了贡献. 他们还满意地注意到，许多专门机构依照理事会第 1978

(L工X) 号决议第 7段，通过了种种措施，以支付被邀参加这些会议的民族解放运

动代表的一切旅费和其他有关费用. 两位主席期望这些机关和其他各组织，遵照

大会第 3421(XXX)号决议和经社理事会第 1978(L工X)号决议中有关的规定，并

与非洲统一组织协商，继续采取各种措施z 使各民族解放运动能参加在它们主持之

下的各种会议和座谈会. 在这方面，他们欢迎纳米比亚理事会派有代表出席了若

干机关会议，而且已成为若干机构的准成员.

10. 两位主席注意到若干机关历通过的有关停止南非政府和南罗得西亚非法政

权的协助的措施继续生效，而且如气象组织在其第七届大会上通过的决定一样，有

些机关后来作出了各种决定，停止与这些政权正式合作. 两位主席同意，联合国

各组织的系统应加强这些措施，以便使这些政权处于最犬的孤立，直到它们放弃了

它们的殖民和种族统治的政策时为止.特别委员会主席深切遗憾地注意到，货币基金会于

一九七六年一月给南非千叮随时可有 8，OOQ万特别提款权的到非， 但表示希望该基金会将

根据大会第 3421 (XXX)号决议第 8 段的规定重新考虑那个决定.

1 1. 考虑到本报告中所提出的问题将需由经济及社会理事会和特别委员会不断

审查，两位主席同意他们就这个问题应互相保持密切联系 s 但须遵照犬会可能在其

第三十届会议所出的指示，并符合经社理事会和特别委员会可能作出的决定.




